
EL MUĞNİY 
 
Dilediğini, başkalarından mustağnî kılan, zenginliği yaşatan, kendi zenginliğiyle zengin eden. "Fakr"in sonucu olan Bekâ'nın güzelliklerini 
hibe eden... "Seni hiçbir şeyin yok iken (fakr-"yok"lukta) bulup da zenginliğe ("gına"ya-Bekâ'ya) kavuşturmadık mı (El Ganî kulu 
yapmadık mı, Âlemlerden Ganî olanın kulluğunu yaşatmadık mı)?" (Duha: 8)... "Muhakkak ki 'HÛ'dur ganî eden de fakir kılan da." 
(Necm: 48) 
 
 

Necm 
 
48-) Muhakkak ki "HÛ"dur ganî eden de fakir kılan da. 
 

Duha 8-) Seni hiçbir şeyin yok iken (fakr-"yok"lukta) bulup da zenginliğe ("gına"ya) kavuşturmadık mı (El Ganî kulu 
yapmadık mı, Âlemlerden Ganî olanın kulluğunu yaşatmadık mı)? 

 
 

http://www.ahmedhulusi.org/kuran/093_duha.htm
http://www.ahmedhulusi.org/kuran/053_necm.htm

